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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

ACUERDO DE COOPERACION
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE
VENEZUELA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU,
EN MATERIA DE INTERCAMBIO EDUCATIVO

El Gobierno de la Reptblica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno de la
Reptiblica del Per, en lo sucesivo denominados individualmente como la
"Parte” y de manera conjunta como las “Partes”.

CONSIDERANDO [os lazos tradicionales de amisiad e intercambic entre
ambos paises, y el deseo de promover la integracién solidaria y
complementaria entre los pueblos de la regidn con miras a alcanzar las
metas sociales y econémicas de sus respectivas sociedades;

TOMANDO EN CUENTA el interés de ambos gobiemos en estrechar los
lazos de hermandad y unidad enitre ambos pueblos y fomentar la
cooperacién bilateral en materia de formacién y capacitacion de talento
humano, que propenda al desarrollo y bienestar de los pueblos de ambos
paises;

TENIENDO PRESENTE |a necesidad de establecer programas de
cooperacion en materia de becas de estudio en ambos palses, con el fin de
apoyar los procesos de desarrolio que promueven sus gobiemos.

Acuerdan:
ARTICULO |

El presente Acuerdo fiene como objeto establecer el intercambio de
experiencias, de conocimientos y de sistemas en el campo de educacién por
jo que se propiciara la cooperacién en materia de becas de estudio
mediante el intercambio v la formacién de talenio humano en diversas areas
de conocimiento, consideradas prioritarias para el desarrollo de ambos
paises sobre la base de los principios de cooperacién solidaria,
complementacién, respeto a la soberania y a la autodeterminacion de los
pueblos, v de conformidad con sus respectivos ordenamienios juridicos y a
lo previsto en el presente instrumento.

ARTICULO I

Para ¢l cumplimiento del objeto del presente Acuerdo, las Partes procederan
de la siguiente forma:



